Regelkrav

Nuvarande text

Andringsforslag

Kommentar

Titel

Transportstyrelsens foreskrifter och allmanna rad (TSFS
2019:36) om radiotelefoni och fraseologi;

Transportstyrelsens foreskrifter och allmanna rad om
radiotelefoni och fraseologi for luftfart

...for luftfart tillagt da det finns dven fraseologi
for andra trafikslag.

1 Kap.

2§

| dessa foreskrifter finns bestdammelser om radiotelefoni
och fraseologi som kompletterar kommissionens
genomférandeférordning (EU) nr 923/2012 av den 26
september 2012 om gemensamma luftfarts- och
driftsbestdimmelser for tjanster och férfaranden inom
flygtrafiken, samt kommissionens genomférandeférordning
(EU) nr 2017/373 av den 1 mars 2017 om gemensamma
krav for leverantérer av flygledningstjanst/flyg
trafiktjanster och ovriga natverksfunktioner for
flygledningstjanst, om tillsyn éver dessa leverantorer.

| dessa foreskrifter finns bestdammelser om radiotelefoni
och fraseologi som kompletterar kommissionens
genomférandeférordning (EU) nr 923/2012 av den 26
september 2012 om gemensamma luftfarts- och
driftsbestammelser for tjanster och forfaranden inom
flygtrafiken och om @ndring av genomférandeforordning
(EG) nr 1035/2011 och férordningarna (EG) nr 1265/2007,
(EG) nr 1794/2006, (EG) nr 730/2006, (EG) nr 1033/2006
och (EU) nr 255/2010, och kommissionens
genomférandeférordning (EU) 2017/373 av den 1 mars
2017 om gemensamma krav for leverantorer av
flygledningstjanst/flygtrafiktjanster och 6vriga
natverksfunktioner for flygledningstjanst, om tillsyn éver
dessa leverantérer samt om upphdvande av forordning
(EG) nr 482/2008, genomforandeférordningarna (EU) nr
1034/2011, (EU) nr 1035/2011 och (EU) 2016/1377 och
andring av férordning (EU) nr 677/2011.

Korrekt titel pa forordningarna.

Allmanna rad

Vid tillampningen av féreskriften bor denna lasas
tillsammans med angiven férordning. Till EU-férordningen
finns dven vagledande material i form av godtagbara satt
att uppfylla kraven (Acceptable Means of Compliance,
AMC) och vagledande material (Guidance Material, GM).
For att fa en heltdckande bild av, och forstaelse for,
regelverket, bor samtliga dokument ldasas. AMC och GM
aterfinns i dokumentbiblioteket pad EASA:s hemsida. EASA
sammanstaller den aktuella forordningens regler och
AMC/GM i Easy Acces Rules. Aven detta dokument finns i
dokumentbiblioteket pd EASA:s hemsida.

Allmanna rad

Vid tillampningen av féreskriften bor denna lasas
tillsammans med angivna férordningar. Till EU-
forordningarna finns dven vagledande material i form av
godtagbara satt att uppfylla kraven (Acceptable Means of
Compliance, AMC) och vagledande material (Guidance
Material, GM). For att fa en heltackande bild av, och
forstaelse for, regelverket, bor samtliga dokument lasas.
AMC och GM aterfinns i dokumentbiblioteket pa EASA:s
hemsida. EASA sammanstaller de aktuella férordningarnas
regler och AMC/GM i Easy Acces Rules. Aven dessa
dokument finns i dokumentbiblioteket pa EASA:s hemsida

redaktionell rattelse plural




38 Da flygtrafikledningstjanst utévas for militar luftfart ska, Da flygtrafikledningstjanst utdvas for militar luftfart ska, |redaktionell rattelse
utover dessa foreskrifter, bestammelserna om utéver dessa foreskrifter, bestimmelserna om da hela titel redan presenterats behover den
radiotelefoni i kommissionens genom forandeférordning  |radiotelefoni i férordning (EU) nr 923/2012 tillampas. inte skrivas ut igen.
(EU) nr 923/2012 av den 26 september 2012 om
gemensamma luftfarts- och driftsbestimmelser for tjanster
och férfaranden inom flygtrafiken tillimpas.
Definitioner
48 | dessa foreskrifter anvands foljande definitioner och | dessa foreskrifter avses med redaktionell andring av text,

forkortningar.

redaktionella dndringar dven gjorda i tabellen

AFTN meddelande
ett meddelande som sédnds via luftfartens fasta fjarr
skriftsnat (AFS)

AFTN-meddelande
ett meddelande som sands via luftfartens fasta
telekommunikationsnat (AFTN),

jmf definitioner i (EU) 2017/373 dar

AFS luftfartens fasta telekommunikationstjanst
(AFS, Aeronautical Fixed Service) &

AFTN luftfartens fasta telekommunikationsnat
(AFTN, Aeronautical Fixed Telecommunication
Network:

ATC (Air Traffic Control Service, flygkontrolltjanst) den
sammanfattande bendmningen pa omradeskontroll tjdnst,
inflygningskontrolltjanst och flygplatskontroll tjanst. ATC &r
en tjanst som tillhandahalls i syfte att

a) forebygga kollisioner

— mellan luftfartyg, och

— mellan luftfartyg och ett hinder inom manéver omradet,
samt

b) paskynda och bibehalla ett vadlordnat flygtrafik flode

stryks ur foreskrift
se definition flygkontrolltjanst

CPDLC (Controller-Pilot Data Link Communication) data
lankférbindelse mellan flygledare och pilot

CPDLC

(controller-pilot data link communications,
datalankforbindelse flygledare—pilot)
kommunikationsform mellan flygledare och pilot, dar
dataldank anvands for flygkontrollkommunikation,

Andrad for att stimma med SERA definition
115.




DME

(Distance Measuring Equipment) radiomottagare/- sindare
pa marken i kombination med sandare/ mottagare i
luftfartyg som gér det majligt att pa instrument i
luftfartyget avldsa avstandet till séndaren,

(Distance Measuring Equipment) radiomottagare och
sdndare pa marken i kombination med sédndare och
mottagare i luftfartyg som gor det mgjligt att pa
instrument i luftfartyget avldsa avstandet till séndaren,

redaktionell andring

flyginformationstjanst (FIS)

(Flight information service) tjanst med uppgift att ge rad
och upplysningar av betydelse for luftfartens sakerhet och
effektivitet.

infor definition for flyginformationstjanst FIS

flyginformationstjanst for flygplats

(Aerodrome Flight Information Service, AFIS) verksamhet
med uppgift att bedriva flyginformationstjanst

vid okontrollerad flygplats

flyginformationstjanst for flygplats (AFIS)

(Aerodrome Flight Information Service) verksamhet med
uppgift att bedriva flyginformationstjénst vid
okontrollerad flygplats

redaktionell andring for att definitionerna ska
presenteras pa liknande satt

flygkontrolltjanst (ATC)

(Air Traffic Control Service) den sammanfattande
bendmningen pa omrddeskontrolltjéinst,
inflygningskontrolltjénst och flygplatskontrolltjanst.
Flygkontrolltjéinst ar en tjanst som tillhandahalls i syfte att
1. forebygga kollisioner

a) mellan luftfartyg, och

b) mellan luftfartyg och ett hinder inom mandveromradet,
samt

2. framja och bibehalla ett valordnat flygtrafikflode,

jmf tidigare definition ATC
definition enligt SERA

flygtrafikledningsenhet

(Air Traffic Services unit, ATS unit) enhet som ansvarar for
att skota flygtrafikledningstjanst for civil eller militar
luftfart och en sammanfattande benamning pa
flygkontrollenhet, AFIS-enhet och ATS rapportplats

flygtrafikledningsenhet

(Air Traffic Services unit) ssmmanfattande benamning pa
flygkontrollenhet, flyginformationscentral,

AFIS-enhet eller ATS-rapportplats

jmf definition i 373




flodesplanering

(Air Traffic Flow Management, ATFM) en funktion
som inrattats i syfte att bidra till ett sakert, valordnat
och snabbt trafikflode i luften genom att se till att
flygkontrolltjanstens kapacitet utnyttjas i stérsta
mojliga utstrdckning och att trafikvolymen ar forenlig
med de kapaciteter som uppgetts av de berérda
leverantérerna av flygtrafikledningstjanst

flodesplanering (ATFM)

(Air Traffic Flow Management ) en funktion som inrattats i
syfte att bidra till ett sdkert, valordnat och snabbt
trafikflode i luften genom att se till att
flygkontrolltjénstens kapacitet utnyttjas i storsta mojliga
utstrackning och att trafikvolymen ar férenlig med de
kapaciteter som uppgetts av de berdrda leverantérerna av
flygtrafikledningstjdnst ,

redaktionell andring for att definitionerna ska
presenteras pa liknande satt

SLOT

tidsperiod da avgang maste ske, tidigast 5 minuter
fore och 10 minuter efter CTOT (Calculated Take-Off
Time), tilldelad tid for start eller landning

SLOT

tidsperiod da avgang maste ske, tidigast 5 minuter fére
och 10 minuter efter CTOT tilldelad tid for start eller
landning,

redaktionell andring for att definitionerna ska
presenteras pa liknande satt
CTOT finns definierat.

2 kap.

rubrik Trafikdisciplin Radiodisciplin Andrad rubrik

1§ All radiokommunikation ska ske med stérsta mojliga All radiokommunikation ska ske med stérsta mojliga trafikdiciplin andrat till disciplin jamfor med
trafikdisciplin. disciplin. ICAO ax 10, vol Il, 5.1.1 samt 8.2.1..

17§ Militdra luftfartyg far anvdanda andra typer av Militdra luftfartyg far anvanda andra typer av redaktionell rattelse da hela titel redan
anropssignaler an vad som anges i kommissionens anropssignaler an vad som anges i férordning (EU) nr presenterats behdver den inte skrivas ut igen.
genomférandeférordning (EU) nr 923/2012 av den 26 923/2012.
september 2012 om gemensamma luftfarts- och
driftsbestaimmelser for tjanster och férfaranden inom
flygtrafiken.

198§ Vid flygningar i enlighet med Treaty on Open Skies, Vid flygningar i enlighet med Treaty on Open Skies, som [redaktionell rattelse
undertecknat i Helsingfors den 24 mars 1992 och som ger |ger stater ratt att utfora flygningar 6ver varandras
stater ratt att utfora flygningar 6ver varandras territorier  |territorier, ska ett luftfartyg anvdanda anropssignalerna i
ska ett luftfartyg anvanda féljande anropssignaler: tabellen.

Rubrik Sékerstillande av forbindelse Flygtrafikledningsenhets radiobortfall (avbrott i forbindelse) till (redaktionell &ndring rubriksattning

narmast luftfartyg

efter 19 §

underrubrik
fore
20§

Flygtrafikledningsenhets radiobortfall (avbrott i
férbindelse) till luftfartyg

redaktionell andring rubriksattning
rubriken ndrmast fore 2 kap. 20 § ska utgs,




Rubrik
narmast
efter 20 §

Sammansittning av meddelanden som ska siindas via luftfartens
fasta fjarrskriftsnét

Sammansittning av meddelanden

redaktionell andring rubriksattning

underrubrik
fore

Meddelanden som ska sdndas via lufifartens fasta
telekommunikationsndit

redaktionell andring rubriksattning

21§

22§ Ett meddelande enligt 21 § som delvis ska sdndas via Ett meddelande enligt 21 § som delvis ska sdndas via jmf definitioner i (EU) 2017/373 sa ar
luftfartens fasta fjarrskriftsnat (AFS) eller som inte har luftfartens fasta telekommunikationsnat (AFTN) eller som |AFS luftfartens fasta telekommunikationstjdnst
forutbestamd adressering ska ha innehall enligt 23 och 24 |inte har férutbestdamd adressering ska ha innehall enligt  |(AFS, Aeronautical Fixed Service) &

§§. 23 och 24 §§. AFTN luftfartens fasta telekommunikationsnat
(AFTN, Aeronautical Fixed Telecommunication
Network:

25§ En forbindelse mellan luftfartyg i luften (interpilot air-to-air [En férbindelse mellan luftfartyg i luften (interpilot air-to- |redaktionell rattelse da hela titel pa EU
communication) ska omfatta sdakerhets- och air communication) ska omfatta sdkerhets- och forordning redan presenterats behéver den inte
regularitetsmeddelanden. Prioriteringen mellan dessa regularitetsmeddelanden. Prioriteringen mellan dessa skrivas ut igen.
meddelanden ska 6verensstimma med kommissionens meddelanden ska dverensstamma med férordning (EU) nr
genomférandeférordning (EU) nr 923/2012 av den 26 923/2012.
september 2012 om gemensamma luftfarts- och
driftsbestammelser for tjanster och férfaranden inom
flygtrafiken

4 kap.

underrubrik

kanaldelning dndrat till kanalseparation

fore 8,33 kHz kanaldelning 8,33 kHz kanalseparation

28

28 Nedanstaende fraser ska anvéandas vid Fraserna i tabellen ska anvédndas vid radiokommunikation [kanaldelning dndrat till kanalseparation
radiokommunikation om 8,33 kHz kanaldelning. om 8,33 kHz kanalseparation.

88§ Nedanstaende fraser ska anvandas vid Fraserna i tabellen ska anvéndas vid radiokommunikation [Redaktionell andring av kravtext.

radiokommunikation om upplysningar pa flygplats. Denna
information ldmnas for tredjedelar av banor eller hela
banor, beroende pa vad som ar tillampligt.

om upplysningar pa flygplats. Denna information ldmnas
for tredjedelar av banor eller hela banor, beroende pa vad
som &r tillampligt.




88§ a) (location) RUNWAY (number ) SURFACE CONDITION a) [location] RUNWAY (number ) SURFACE CONDITION punkt a i tabellen det ska vara hakparantes
[CODE (three-digit number)]; [CODE (three-digit number)]; runt (flygplats) .
followed as necessary by followed as necessary by
a) (flygplats) BANA (nummer) BAN-FORHALLANDEN a) [(flygplats) ] BANA (nummer ) BAN-FORHALLANDEN
[KOD (tresiffrig) 1; [KOD (tresiffrig )];
vid behov féljt av vid behov féljt av
16 & Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Redaktionell &ndring av kravtext.
radiokommunikation om om andring av flyghojd, angivande av stig-/sjunkhastighet,
andring av flyghojd, angivande av stig-/sjunkhastighet, vid |vid flygh6jdsrapportering och ACAS.
flygh6jds rapportering och ACAS
16§ G) g) redaktionell rattning av punkt versal/gemen
16§ z) z) uppdaterad i enlighet med fraseologi i SERA

CLIMB TO (level)

[LEVEL RESTRIC TION(S) (SID designator)
CANCELLED (or) LEVEL

RESTRICTION(S) (SID

designator) AT (point)

STIG TILL (h&jd)

[HOJDRESTRIKTION

(ER) (SID-bendmning)

UPPHAVD (el) HOJD RESTRIKTION(ER) (SID bensmning) VID
(punkt)

UPPHAVD]

CANCELLED]

CLIMB VIA SID TO (level)
STIG VIA SID TILL (héjd )

Annex to ED Decision 2024/007/R
AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7




16 §

a)

DESCEND TO (level)
[LEVEL

RESTRICTION(S) (STAR
designator) CANCELLED
(or) LEVEL
RESTRICTION(S) (STAR
designator) AT (point)
CANCELLED]

SJIUNK (el PLANE) TILL
(h&jd) [HOJDRESTRIK TION(ER) (STAR benimning)
UPPHAVD (el)
HOJDRESTRIKTION (ER)
(STAR-bendmning) VID
(punkt) UPPHAVD]

aa)
[CLIMB VIA SID TO (level )], CANCEL LEVEL RESTRICTION(S)
[STIG VIA SID TILL (hé&jd )], UPPHAV HOJDRESTRIKTION(ER)

a) ersatts alltsa av aa)

foljande sker en uppdaterad numrering for att
hantera fraseologi aa ) och vidare

uppdaterad i enlighet med fraseologi i SERA
Annex to ED Decision 2024/007/R

AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7

16 & bb) till kk) se i andringsforeskriften nya punkter
uppdaterad i enlighet med fraseologi i SERA
Annex to ED Decision 2024/007/R
AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7
20§ Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Redaktionell &ndring av kravtext.
radiokommunikation om om fallskarmshoppning.
fallskarmshoppning.
20§ e) ny punkt i enlighet med ett externt forslag fran
CLEARED TO DROP AND DESCEND ABOVE flygledare
e) jmf dven med LFS 2007:46 gdllande
KLART FALLA OCH SJUNKA OVANFOR fallskdarmshoppning
Anvands nar luftfartyg anmodas att ligga kvar och sjunka
ovanfor samtliga hoppare.
23§ Nedanstaende fraser ska anvéandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Kravtext uppdaterad i enlighet med fraseologi i

radiokommunikation om flyg vag och klareringsgrans.

Nedan angivna fraser ska kombineras med 22 §.

om flygvag och klareringsgréns.

SERA vilken inte anger "kombination av
fraseologi"




23§ b) b) uppdaterad i enlighet med fraseologi i SERA
Annex to ED Decision 2024/007/R
3) VIA FLIGHT PLANNED ROUTE 3) FLIGHT PLANNED ROUTE AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7
3) VIA FLYGVAG 3) FLYGVAG ENLIGT FARDPLAN
31§ Nedanstaende fraser ska anvéandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Redaktionell &ndring av kravtext.
radiokommunikation om om instruktioner for avgang.
instruktioner for avgang.
31§ f) CLEARED VIA (designation) f) uppdaterad i enlighet med fraseologi i SERA
KLARERAD (el KLAR) VIA (flygvigsbeteckning) CLEARED (designation ) DEPARTURE Annex to ED Decision 2024/007/R
KLARERAD (el KLAR) (flygvdgsbeteckning ) AVGANG AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7
31§ g) nya punkter i enlighet med fraseologi i SERA

CLEARED DIRECT (waypoint ), CLIMB TO (level ), EXPECT
TO REJOIN SID [(SID designator)] [AT (waypoint )],

then

REJOIN SID [(SID designator)] [AT (waypoint )]
KLARERAD (el KLAR) DIREKT (wpt ) STIG TILL (h6jd ),
FORVANTA ATERTA SID [(SID-bendmning )] [PA (wpt )],
sedan

ATERTA SID [(SID-bend@mning )] [PA (wpt )]

Klarering att fortsatta direkt med férhandsbesked om en
kommande instruktion att aterta SID.

h)

CLEARED DIRECT (waypoint ), CLIMB TO (level ),

then

REJOIN SID (SID designator) AT (waypoint )

KLARERAD (el KLAR) DIREKT (wpt ), STIG TILL (h&jd ),
sedan

ATERTA SID (SID-bendmning ) PA (wpt)

Annex to ED Decision 2024/007/R
AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7




32§ Nedanstaende fraser ska anvéandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Redaktionell &ndring av kravtext.
radiokommunikation om om instruktioner for inflygning.
instruktioner for inflygning.

328 a) a) uppdaterad i enlighet med fraseologi i SERA
CLEARED (or PROCEED) VIA (designation) CLEARED (designation ) ARRIVAL Annex to ED Decision 2024/007/R
KLARERAD (el KLAR)(el FORTSATT) VIA (flygvdgsbeteckning) |KLARERAD (el KLAR) (flygviigsbeteckning ) ANKOMST AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
b) b) Issue 1, Amendment 7
CLEARED TO (clearance limit) VIA (designation) CLEARED TO (clearance limit) (designation )
KLARERAD (el KLAR) TILL (klareringsgréns) VIA KLARERAD (el KLAR) TILL (klareringsgrdns )
(flygvagsbeteckning) (flygvédgsbeteckning )
c) c)
CLEARED (or PROCEED) VIA (details of route to be CLEARED (or PROCEED) (details of route to be followed )
followed) KLARERAD (el KLAR) (el FORTSATT) (detaljer angdende
KLARERAD (el KLAR) (el FORTSATT) VIA (detaljer angdende |[flygvdg )
flygvag)

328 d) Ny fraseologi enligt med

CLEARED DIRECT (waypoint ), DESCEND TO (level ), EXPECT
TO REJOIN STAR [(STARdesignator)] AT (waypoint ),
then

REJOIN STAR [(STAR designator )] [AT(waypoint )]
KLARERAD (el KLAR) DIREKT (wpt ), SIUNK TILL (hdjd ),
FORVANTA ATERTA STAR [(STAR-bendmning )] PA (wpt),
sedan

ATERTA STAR [(STAR-bendmning )] [PA (wpt )]

e)

CLEARED DIRECT (waypoint ), DESCEND TO (level ),

then

REJOIN STAR (STAR designator) AT (waypoint)
KLARERAD (el KLAR) DIREKT (wpt), SIUNK TILL (h&jd ),
sedan

ATERTA STAR (STAR-bendmning ) PA (wpt)

uppdaterad i enlighet med fraseologi i SERA
Annex to ED Decision 2024/007/R

AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7

se nedan foljdeffekt pa numreringen.




32§ punkt d) till v) punkt f) till x) Andrad numrering i enlighet med fraseologi i
SERA
Annex to ED Decision 2024/007/R
AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7
och kursivering av text i parenteser
32§ w) stryks Nuvarande text i punkter w) och z) stryks i
REQUEST (RNAV plain language designator) enlighet med
BEGAR (RNAV benimning) ED Decision 2022/020/R
z)
CLEARED (RNAV plain language designator)
KLARERAD (el KLAR)
(RNAV bendmning)
33§ Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvédndas vid radiokommunikation [Redaktionell andring av kravtext.
radiokommunikation om om instruktioner for vantning.
instruktioner for vantning.
33§ b), d) till f) b), d) till f) Redaktionellt, kursivering av text i parenteser
saknades.
45§ Nedanstaende fraser ska anvandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation [Redaktionell andring av kravtext.
radiokommunikation fore start. fore start.
45§ g), i) till n), 0), q) till u) g), i) till n), 0), q) till u) Redaktionellt, kursivering av text i parenteser
saknades.
45§ m) m) Hakparantes borttagen i enlighet med SERA.

APPROVED, TAXI TO HOLDING POINT [RUNWAY (number)],
INTERSECTION (designation or name of intersection)
BEVILIAS, TAXA TILL VANTPLATS [BANA (nummer)] VIA
TAXIBANA (beteckning el namn)

n)

NEGATIVE, TAXI TO HOLDING POINT [RUNWAY (number)],
INTERSECTION (designation or name of intersection)

NEJ, TAXA TILL VANTPLATS [BANA (nummer)] VIA
TAXIBANA (beteckning el namn)

APPROVED, TAXI TO HOLDING POINT RUNWAY (number),
INTERSECTION (designation or name of intersection)
BEVILIAS, TAXA TILL VANTPLATS BANA (nummer) VIA
TAXIBANA (beteckning el namn)

n)

NEGATIVE, TAXI TO HOLDING POINT RUNWAY (number),
INTERSECTION (designation or name of intersection)

NEJ, TAXA TILL VANTPLATS BANA (nummer) VIA TAXIBANA
(beteckning el namn)




61§ Nedanstaende fraser ska anvéandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Redaktionell &ndring av kravtext.
radiokommunikation om om identifiering av luftfartyg.
identifiering av luftfartyg.

61§ b) & f) b) & f) tillagg i faltet for kommentarer da fraseologin i

Endast tillamplig for ATC tabellen dven anvands for
flyginformationstjanst en-route.

63§ Nedanstaende fraser ska anvdndas vid Fraserna i tabellen ska anvdndas av flygkontrolltjansten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om vid radiokommunikation om vektorering. kan anvéandas for flyginformationstjanst en-
vektorering. route.

64 § Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvdndas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven

radiokommunikation om avslutande av vektorering.

vid radiokommunikation om avslutande av vektorering.

kan anvandas for flyginformationstjanst en-
route.

underrubrik Manévrar redaktionell andring saknades en underrubrik

fore

65§

65§ Nedanstaende fraser ska anvandas vid Fraserna i tabellen ska anvdndas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om vid radiokommunikation om manévrar. kan anvandas for flyginformationstjénst en-
mandovrar. route.

65§ /.../ /../ Ny § 65a skapas for att omhédnderta orsak till
N&r det ar nddvandigt att ange en orsak till vektoreringen |[stryks vektorering eller mandvrar. Ingen dndring i sak.

eller vid ovanstaende mandvrar ska féljande fraseologi
anvandas:

| DUE TRAFFIC PA GRUND AV TRAFIK

Il FOR SPACING FOR AVSTAND

Il FOR DELAY FOR FORSENING

IV FOR DOWNWIND (or BASE, or FINAL) FOR MEDVIND (el
BAS el FINAL)




65a § Nar det ar nddvandigt att ange en orsak till vektoreringen |Ny § 65a skapas fér att omhanderta orsak till
eller vid ovanstdende mandvrar ska fraserna i tabellen vektorering. Ingen andring i sak.
anvandas.
a)
DUE TRAFFIC
PA GRUND AV TRAFIK
b)
FOR SPACING
FOR AVSTAND
c)
FOR DELAY
FOR FORSENING
d)
FOR DOWNWIND (or BASE, or FINAL)
FOR MEDVIND (e/ BAS el FINAL)
66 § Nedanstaende fraser ska anvandas vid Fraserna i tabellen ska anvéndas av flygkontrolltjansten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om fart. vid radiokommunikation om fart. kan anvandas for flyginformationstjénst en-
route.
66 § k) NY fraseologi enligt med
RESUME PUBLISHED SPEED uppdaterad i enlighet med fraseologi i SERA
ATERTA PUBLICERAD FART Annex to ED Decision 2024/007/R
Instruktion att Gterta publicerad fart enligt inflygnings- AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
och utflygningskartor. Issue 1, Amendment 7
1)
NO [ATC] SPEED RESTRICTIONS
INGEN [ATC-BETINGAD] FARTRESTRIKTION
67§ Nedanstaende fraser ska anvéandas vid Fraserna i tabellen ska anvéndas av flygkontrolltjansten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om vid radiokommunikation om positionsrapportering. kan anvandas for flyginformationstjanst en-
positionsrapportering. route.
68 § Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Redaktionell &ndring av kravtext.
radiokommunikation om om trafikinformation och undvikandemanéver.
trafikinformation och undvikandemanéver.
68 § c)&e)&f) c)&e)&f) tillagg i faltet for kommentarer da fraseologin i

Endast tillamplig for ATC.

tabellen dven anvands for
flyginformationstjanst en-route.




69 § Nedanstaende fraser ska anvéandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Redaktionell &ndring av kravtext.
radiokommunikation om om radiofdrbindelse och radiobortfall.
radioforbindelse och radiobortfall
69 § a) a) Tillagt hakparantes pa IF som saknades.
IF RADIO CONTACT LOST (instructions ) [IF] RADIO CONTACT LOST (instructions )
| HANDELSE AV RADIOBORTFALL (instruktioner) [I] HANDELSE AV RADIOBORTFALL (instruktioner)
69 § b) & d) b) & d) tillagg i faltet for kommentarer da fraseologin i
Endast tillamplig for ATC. tabellen dven anvands for
flyginformationstjanst en-route.
69 § f) f) Redaktionellt, kursivering av text i parenteser
saknades.
72°§ Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvandas av flygkontrolltjansten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om vid radiokommunikation om vektorering for inflygning. kan anvandas for flyginformationstjéanst en-
vektorering for inflygning. route.
72§ a) a) uppdatering i enlighet med
VECTORING FOR (type of pilot-interpreted aid ) APPROACH |VECTORING FOR (type of approach ) APPROACH RUNWAY |ED Decision 2022/020/R
RUNWAY (number) (number)

VEKTORERAR FOR (typ av féraravldst hjdlpmedel)
INFLYGNING BANA (nummer)

VEKTORERAR FOR (typ av inflygning ) INFLYGNING BANA
(nummer)

underrubrik
narmast fore
73 §

Vektorering for ILS och andra féraravldsta hjdlpmedel

Vektorering fér ILS och andra inflygningsprocedurer

uppdatering i enlighet med
ED Decision 2022/020/R

73 § Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvéndas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om vid radiokommunikation om vektorering for ILS och andra |kan anvandas for flyginformationstjanst en-
vektorering for ILS och andra féraravldsta hjdlpmedel. inflygningsprocedurer. route.

uppdatering i enlighet med
ED Decision 2022/020/R
73 § b) b) uppdatering i enlighet med

YOU WILL INTERCEPT (radio aid or track) (distance) FROM
(s.p. orTOUCHDOWN)

DU KOMMER ATT ANGORA (radiohjilp medel el fardlinje)
PA (avstand) FRAN (s.p. el SATTPUNKTEN)

YOU WILL INTERCEPT (FINAL APPROACH COURSE or radio
aid ) (distance ) FROM (s.p. or TOUCHDOWN)

DU KOMMER ATT ANGORA (SLUTLIG INFLYGNINGSKURS
el radiohjélpmedel ) (avstdnd ) FRAN (s.p. el
SATTPUNKTEN)

ED Decision 2022/020/R




73 § e) e) uppdatering i enlighet med
REPORT ESTABLISHED ON [ILS] LOCALIZER (or ON REPORT ESTABLISHED ON LOCALIZER (or ON [GLS/RNP] ED Decision 2022/020/R
GBAS/SBAS APPROACH COURSE) [FINAL] APPROACH [COURSE])
ANMAL ETABLERAD PA ILS (el LOCALIZER el GBAS/SBAS ANMAL ETABLERAD PA LOCALIZER (el PA [GLS/RNP]
INFLYGNINGSKURS) [SLUTLIG] INFLYGNING(S) [KURS])
73 & h) h) uppdatering i enlighet med
EXPECT VECTOR ACROSS (localizer course or radio aid) EXPECT VECTOR ACROSS THE (LOCALIZER or [GLS/RNP] ED Decision 2022/020/R
(reason) FINAL APPROACH COURSE or radio aid) ([reason])
KOMMER ATT LEDA DIG OVER (ILS-kurslinje el KOMMER ATT LEDA DIG OVER (LOCALIZER el [GLS/RNP]
radiohjélpmede |) (orsak) SLUTLIG INFLYGNINGSKURS el radiohjalpmedel) ([orsak])
i) i)
THIS TURN WILL TAKE YOU THROUGH (localizer course or  |THIS TURN WILL TAKE YOU THROUGH THE (LOCALIZER or
radio aid) [(reason )] [GLS/RNP] FINAL APPROACH COURSE or radio aid)
DENNA SVANG KOMMER ATT FORA DIG IGENOM (ILS [(reason)]
kurslinje el radio hjdlpmedel ) [(orsak )] DENNA SVANG KOMMER ATT FORA DIG IGENOM
j) (LOCALIZER el [GLS/RNP] SLUTLIG INFLYGNINGSKURS e/
TAKING YOU radiohjélpmedel ) [(orsak )]
THROUGH (localizer course or radio ai d)[(reason )] j)
LEDER DIG IGENOM (ILS-kurslinje el radiohjdlpmedel ) TAKING YOU THROUGH THE (LOCALIZER or [GLS/RNP]
[(orsak)] FINAL APPROACH COURSE or radio aid) [(reason)]
LEDER DIG IGENOM (LOCALIZER el [GLS/RNP] SLUTLIG
INFLYGNINGSKURS el radiohjdlpmedel )[(orsak )]
73 § k) k) Redaktionellt, kursivering av text i parenteser
saknades.
73§ m) m) uppdatering i enlighet med

INTERCEPT (localizer course or radio aid )[REPORT
ESTABLISHED]

ANGOR (ILS-kurslinje el radiohjélpmedel) [ANMAL
ETABLERAD]

INTERCEPT (LOCALIZER or [GLS/RNP] [FINAL] APPROACH
[COURSE] or radio aid ) ) [RUNWAY (number )] [REPORT
ESTABLISHED]

ANGOR (LOCALIZER el [GLS/RNP] [SLUTLIG]
INFLYGNING(S) [KURS]el radiohjdlp-medel ) [BANA
(nummer) ] [ANMAL ETABLERAD]

ED Decision 2022/020/R




74 § Nedanstaende fraser ska anvéandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas av flygkontrolltjansten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om vid radiokommunikation om mandévrar under oberoende |kan anvandas for flyginformationstjanst en-
manovrar under oberoende och beroende parallella och beroende parallella inflygningar. route.
inflygningar.

74 & b) b) uppdatering i enlighet med
YOU HAVE CROSSED THE LOCALIZER (or GBAS/SBAS FINAL |YOU HAVE CROSSED THE LOCALIZER (or GLS/RNP FINAL |ED Decision 2022/020/R
APPROACH COURSE). TURN LEFT (or RIGHT) IMMEDIATELY [APPROACH COURSE). TURN LEFT (or RIGHT)

AND RETURN TO THE LOCALIZER (or GBAS/SBAS FINAL IMMEDIATELY AND RETURN TO THE LOCALIZER (or
APPROACH COURSE) GLS/RNP FINAL APPROACH COURSE) [RUNWAY (number)]
DU HAR PASSERAT IGENOM LOCALIZERN (el GBAS/SBAS) DU HAR PASSERAT IGENOM LOCALIZERN (el GLS/RNP
SLUTLIG INFLYGNINGSKURS) [SVANG] VANSTER (e/ HOGER)[SLUTLIG INFLYGNINGSKURS) [SVANG] VANSTER (e/
OMEDELBART OCH ATERGA TILL LOCALIZERN (e/ HOGER) OMEDELBART OCH ATERGA TILL LOCALIZERN (el
GBAS/SBAS SLUTLIG INFLYGNINGSKURS) GLS/RNP SLUTLIG INFLYGNINGSKURS) [BANA (nummer)]

75§ Nedanstaende fraser ska anvandas vid Fraserna i tabellen ska anvéndas av flygkontrolltjansten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om vid radiokommunikation om tillhandahallande av tjénst kan anvdndas for flyginformationstjanst en-
tillhandahallande av tjanst vid SRA-inflygning. vid SRA-inflygning. route.

76 § Nedanstaende fraser ska anvdndas vid Fraserna i tabellen ska anvandas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om lage i vid radiokommunikation om lage i sidled vid SRA- kan anvandas for flyginformationstjanst en-
sidled vid SRA-inflygning inflygning route.

77 § Nedanstaende fraser ska anvandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om lage i vid radiokommunikation om lage i hojdled vid SRA- kan anvdndas for flyginformationstjénst en-
hojdled vid SRA-inflygning. inflygning. route.

78 § Nedanstaende fras ska anvandas vid radiokommunikation [Fraserna i tabellen ska anvdndas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
om avstand vid radiokommunikation om avstand vid SRA-inflygning kan anvandas for flyginformationstjanst en-

vid SRA-inflygning route.

79§ Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvdndas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om kontroller vid SRA-inflygning. vid radiokommunikation om kontroller vid SRA-inflygning. |kan anvandas for flyginformationstjanst en-

route.

80§ Nedanstaende fraser ska anvéandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om avslutande av SRA-inflygning. vid radiokommunikation om avslutande av SRA-inflygning. [kan anvandas for flyginformationstjanst en-

route.

81§ Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvdndas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven

radiokommunikation om tillhandahallande av tjanst vid
PAR-inflygning.

vid radiokommunikation om tillhandahallande av tjanst
vid PAR-inflygning.

kan anvandas for flyginformationstjanst en-
route.




82§ Nedanstaende fraser ska anvéandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas av flygkontrolltjansten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om radioférbindelse vid PAR- vid radiokommunikation om radioférbindelse vid PAR- kan anvdndas for flyginformationstjénst en-
inflygning. inflygning route.

83§ Nedanstaende fraser ska anvdndas vid Fraserna i tabellen ska anvdndas av flygkontrolltjansten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om ldge i sidled vid PAR-inflygning. vid radiokommunikation om lage i sidled vid PAR- kan anvandas for flyginformationstjanst en-

inflygning. route.

84 § Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvdndas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om lage i hojdled vid PAR-inflygning. |vid radiokommunikation om lage i hojdled vid PAR- kan anvandas for flyginformationstjanst en-

inflygning. route.

85§ Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvandas av flygkontrolltjansten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om avstand vid PAR-inflygning. vid radiokommunikation om avstand vid PAR-inflygning.  [kan anvandas for flyginformationstjanst en-

route.

86 § Nedanstaende fraser ska anvédndas av flygkontrolltjdnsten |Fraserna i tabellen ska anvandas av flygkontrolltjansten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
vid radiokommunikation om kontroller vid PAR-inflygning. [vid radiokommunikation om kontroller vid PAR-inflygning. |kan anvandas for flyginformationstjanst en-

route.

87§ Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvdndas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om avslutande av PAR-inflygning. vid radiokommunikation om avslutande av PAR-inflygning. |kan anvandas for flyginformationstjanst en-

route.

88§ Nedanstaende fraser ska anvandas vid Fraserna i tabellen ska anvéndas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om avbruten PAR-inflygning. vid radiokommunikation om avbruten PAR-inflygning. kan anvandas for flyginformationstjénst en-

route.

89§ Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvdndas av flygkontrolltjdnsten tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
radiokommunikation om foérfragan om transponder. vid radiokommunikation om férfragan om transponder.  |kan anvandas for flyginformationstjanst en-

route.

91§ Nedanstaende fras ska anvandas vid radiokommunikation |[Frasen i tabellen ska anvdndas av flygkontrolltjansten vid |tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
om radiokommunikation om degradering av ADS-C. kan anvandas for flyginformationstjéanst en-
degradering av ADS-C. route.

104 § Nedanstaende fraseologi ska anvandas da flygledaren Fraserna i tabellen ska anvéndas av flygkontrolltjdnsten  [tillagg da fraseologin under samma kapitel dven
upptacker en skillnad mellan vald héjd och klarerad hojd pa|om flygledaren upptéacker en skillnad mellan vald héjd och |kan anvédndas for flyginformationstjanst en-
presentationsutrustningen (situation display). klarerad hoéjd pa presentationsutrustningen (situation route.

display).

104 § a) till ¢) a) till ¢) redaktionell andring eller till e/ samt

kursivering av text , ingen andring i sak.

Rubrik Uppdaterad rubrik da fraseologi dven kan

narmast Flyginformationstjinst for flygplats (AFIS) Flyginformationstjnst (FIS) och flyginformationstjanst for anvandas av flyginformationstjanst en-route

flygplats (AFIS)

efter 105 §

117 § Nedanstaende fraser ska anviandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Redaktionell &ndring av kravtext.

radiokommunikation om start
och efter start.

om start och efter start.




117 § a) a) Tidigare AltMoc tas bort och standardiserad
RUNWAY (number) FREE NO REPORTED TRAFFIC RUNWAY (number) fraseologi enligt SERA ska anvandas.
BANA (nummer ) FRI INGEN RAPPORT-ERAD TRAFIK BANA (nummer)
124 § Nedanstaende fraser ska anvdndas vid Fraserna i tabellen ska anvdndas vid radiokommunikation |Redaktionell andring av kravtext.
radiokommunikation om om landning, 13g-inflygning och lagpassage.
landning, laginflygning och lagpassage.
124 § a) a) Tidigare AltMoc tas bort och standardiserad
RUNWAY (number) FREE NO REPORTED TRAFFIC RUNWAY (number) fraseologi enligt SERA ska anvandas.
BANA (nummer ) FRI INGEN RAPPORTERAD TRAFIK BANA (nummer)
b) b)
HELIPORT FREE HELIPORTEN FRI NO REPORTED TRAFFIC HELIPORT
INGEN RAPPORTERAD TRAFIK HELIPORTEN
129 § Nedanstaende fras ska anvandas vid radiokommunikation [Frasen i tabellen ska anvdndas vid radiokommunikation Redaktionell dndring av kravtext.
om om tjansteutbud.
tjansteutbud.
129 § Allménna rad Nytt allmant rad i relation till information om
Ndr det Idmnas upplysningar om ATS tillgdnglighet bér tjdnsteutbud.
det framga att det ér ATS som dr sténgt eller 6ppet, inte
flygplatsen.
Exempel:
ATS [ATS unit call sign]1S [CLOSED or OPEN]
ATS [ATS enhetens anropssignal ] AR [STANGT e/ OPPET]
131§ Nedanstaende fraser ska anvandas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Redaktionell &ndring av kravtext.
radiokommunikation om om vissa upplys-ningar till luftfartyg.
vissa upplysningar till luftfartyg.
131§ i) i) Tidigare AltMoc tas bort och standardiserad
RUNWAY (number) FREE NO REPORTED TRAFFIC RUNWAY (number) fraseologi enligt SERA ska anvandas.
BANA (nummer ) FRI INGEN RAPPORTERAD TRAFIK BANA (nummer)
5 kap.
24 § Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation [Redaktionell andring av kravtext.

radiokommunikation om lage i
sidled vid PAR-inflygning.

om lage i sidled vid PAR-inflygning.




24§ d) d) Réattning efter uppgift fran FM.
SLIGHTLY (or WELL or GOING) LEFT (or RIGHT) OF TRACK [SLIGHTLY (or WELL or GOING) LEFT (or RIGHT) OF TRACK
NAGOT (el MYCKET e/ DU GAR) VANSTER (e/ HOGER) OM |NAGOT (el MYCKET e/ DU GAR) TILL VANSTER (el HOGER)
GRUNDLINJEN OM GRUNDLINJEN

6 kap.

18§ Nedanstaende fraser ska anvédndas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Redaktionell &ndring av kravtext.
radiokommunikation om start up procedur. inom start-up proceduren.

1§ a) a) Det svenska begreppet som anvénds idag fors
[ARE YOU] READY TO START UP [ARE YOU] READY TO START UP in i foreskriften.
[AR DU] REDO FOR START-UP [AR DU] REDO FOR MOTORSTART

ny rubrik fraseologi i enlighet med fraseologi i SERA

narmast fore

38

Avisning (de-icing) och forhindrande av isbildning (anti-icing)

Annex to ED Decision 2024/007/R
AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7

38

Fraserna i tabellen ska anvdndas vid radiokommunikation
inom proceduren for avisningsbehandling eller behandling
for forhindrande av isbildning.

fraseologi i enlighet med fraseologi i SERA
Annex to ED Decision 2024/007/R

AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7




38

a)

STANDING BY TO DE-ICE. CONFIRM BRAKES SET AND
TREATMENT REQUIRED

AVVAKTAR START AV AVISNING. BEKRAFTA BROMSAR TILL
OCH ONSKAD BEHANDLING

b)

[AFFIRM] BRAKES SET, REQUEST (type of de/anti-icing
treatment and areas to be treated )

[BEKRAFTAR] BROMSAR TILL, ONSKAR (typ av behandling
for avisning/férhindrande av isbildning och omréaden som
ska behandlas)

c)

HOLD POSITION AND CONFIRM AIRCRAFT CONFIGURED
HALL POSITIONEN OCH BEKRAFTA LUFTFARTYG REDO

d)

[AFFIRM] AIRCRAFT CONFIGURED, READY FOR DE-ICING
[BEKRAFTAR] LUFTFARTYG REDO, KLART FOR AVISNING
e)

DE-ICING STARTS NOW

AVISNING STARTAR NU

fraseologi i enlighet med fraseologi i SERA
Annex to ED Decision 2024/007/R

AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7

48

Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation
inom proceduren for avisningsbehandling eller behandling
for férhindrande av isbildning.

fraseologi i enlighet med fraseologi i SERA
Annex to ED Decision 2024/007/R

AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7




48

a)

DE-ICING ON (areas treated ) COMPLETE ADVISE WHEN
READY FOR INFORMATION

AVISNING PA (behandlade omrdden) AVSLUTAD
MEDDELA NAR KLAR FOR AVRAPPORTERING

b)

TYPE OF FLUID (Type l or Il or lll or IV)

TYP AV VATSKA (Typ I, Il, il el IV)

c)

HOLDOVER TIME STARTED AT (time )

HOLDOVER TID STARTADE (tid )

d)

ANTI-ICING CODE (appropriate anti-icing code)
ANTI-ICING KOD (korrekt kod fér forhindrande av
isbildning (anti-icing) )

e)

FINAL STEP STARTED AT (time)

SISTA STEGET STARTADE VID (tid )

f)
POST DE-ICING CHECK COMPLETED

POST DE-ICING KONTROLL AVSLUTAD

g

PERSONNEL AND EQUIPMENT CLEAR OF AIRCRAFT
PERSONAL OCH UTRUSTNING AR HINDERFRIA FRAN
LUFTFARTYG

fraseologi i enlighet med fraseologi i SERA
Annex to ED Decision 2024/007/R

AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7

5§

Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation
om onormala handelser.

fraseologi i enlighet med fraseologi i SERA
Annex to ED Decision 2024/007/R

AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7




58§

a)

BE ADVISED NOZZLE PROXIMITY ACTIVATION ON
(significant point on aircraft) [NO VISUAL DAMAGE or
DAMAGE (description of damage ) OBSERVED] [SAY
INTENTIONS]

NARHETSSENSORN PA MUNSTYCKET AKTIVERAD (specifik
plats pa luftfartyg ) [INGA SYNLIGA SKADOR el SKADA
(beskrivning av skada ) OBSERVERAD] [SAG AVSIKT]

b)

EMERGENCY IN DE-ICING BAY (de-icing bay number)
[SHUT DOWN ENGINES or STANDBY FOR FURTHER
INSTRUCTIONS]

NODSITUATION PA AVISNINGSPLATS (avisningsplats
nummer) [STANG AV MOTORER e/ AVVAKTA
YTTERLIGARE INSTRUKTIONER]

fraseologi i enlighet med fraseologi i SERA
Annex to ED Decision 2024/007/R

AMC & GM to Regulation (EU) No 923/2012
Issue 1, Amendment 7

7 kap.

2§

Sarskild forsiktighet ska iakttas vid bendmning av banor och
taxibanor och delar av dessa. Om "banande" anvands, ska
den bendmnas pa ett sdtt som inte kan missforstas, t.ex.
"norra bananden" eller "bandnde Ballsta".

Sarskild forsiktighet ska iakttas vid benamning av banor
och taxibanor och delar av dessa. Om "banande" anvands,
ska den bendamnas pa ett satt som inte kan missforstas.

exempel flyttat till allmant rad se nedan

2§

Allménna rad

Vid anvdndning av “bandnde” bér det fértydligas vilken
bandnde som menas, t.ex. "norra bandnden" eller
"bandinde Bdllsta".

se ovan




8§

TABELL

Signaler fran tornet till fordon pa mandveromradet

Med signallampa - Betydelse

Fast rott sken - Stopp

Blinkande rott sken - Avldgsna er omedelbart fran bana och
taxibana

Blinkande gront sken - Fortsatt

Blinkande vitt sken - Atervind och stt er i férbindelse med
tornet

Med belysningsanldggning - Betydelse

Blinkande banljus - Avlagsna er omedelbart fran banan
Blinkande taxibanljus - Avlagsna er omedelbart fran
taxibanan

Blinkande inflygningsljus - Avldgsna er omedelbart fran
omradet i och narmast omkring banans forlangning eller
uppsok sadan plats som ar skyddad ur hindersynpunkt

TABELL

Signaler fran tornet till fordon pa mandéveromradet
Med signallampa - Betydelse

Fast rott sken - Stopp

Blinkande rott sken - Avldgsna er omedelbart fran bana
och taxibana

Blinkande gront sken - Fortsatt

Blinkande vitt sken - Atervind och satt er i férbindelse
med tornet

Med flygplatsljus - Betydelse

Blinkande banljus - Avlagsna er omedelbart fran banan
Blinkande taxibanljus - Avlagsna er omedelbart fran
taxibanan

Blinkande inflygningsljus - Avlagsna er omedelbart fran
omradet i och narmast omkring banans forlangning eller
uppsok sadan plats som ar skyddad ur hindersynpunkt

Belysningsanlaggning andrat till flygplatsljus

108§ Nedanstaende fraser ska anvdndas vid Fraserna i tabellen ska anvandas vid radiokommunikation |Redaktionell &ndring av kravtext.
radiokommunikation mellan mellan ett fordon och en flygtrafikledningsenhet. En *
ett fordon och en flygtrafikledningsenhet. En * anger anger fordonsforares fras.
fordonsforares fras.
10§ * Ny fraseologi for fordonsforare
k)
FAR JAG MED FOLJE KORA UT PA BANAN
Anvénds da en grupp fordon begdr tillstdnd pG manéver-
omrddet.
8 kap.
1§ De engelska fraserna i 1 a—8 och 10 §§ framgar av AMC1 De engelska fraserna i 1 a—8 och 10 §§ framgar av AMC1 [Administrativt férenklad skrivning. Ingen

ATS.TR.230(b)(7) i EASA:s beslut ED Decision 2020/008/R,
som

innehaller godtagbara satt att uppfylla kraven (AMC) och
vagledande

material (GM) till kommissionens genomférandeforordning
(EU) 2017/373.

ATS.TR.230(b)(7) till férordning (EU) 2017/373.

andring i sak.

9 kap.




3§ METAR KALMAR, KLOCKAN 1250, [MARK] VIND 220 METAR KALMAR, KLOCKAN 1250, [MARK] VIND 220 | exempel hur man laser METAR
GRADER GRADER 11 KNOP BYAR 21 KNOP VAXLANDE MELLAN 180 |SIKT 10 KILOMETER ELLER MER &r ELLER MER
11 KNOP BYAR 21 KNOP VAXLANDE MELLAN 180 OCH 250 |OCH 250 GRADER, SIKT 10 KILOMETER, MOLN ENSTAKA borttaget.
GRADER, SIKT 10 KILOMETER ELLER MER, MOLN ENSTAKA |CUMULONIMBUS 3 000 FOT, TEMPERATUR 18
CUMULONIMBUS 3 000 FOT, TEMPERATUR 18 DAGGPUNKT 12, Q-N-H 1001 NYLIGEN REGN.
DAGGPUNKT 12, Q N-H 1001 NYLIGEN REGN.
38 MET REPORT, [MARK] VIND 220 GRADER 11 KNOP BYAR 21 |MET REPORT, [MARK] VIND 220 GRADER 11 KNOP BYAR [l exempel hur man ldser METREPORT
KNOP VAXLANDE MELLAN 180 OCH 250 GRADER, SIKT 10 |21 KNOP VAXLANDE MELLAN 180 OCH 250 GRADER, SIKT [SIKT 10 KILOMETER ELLER MER &r ELLER MER
KILOMETER ELLER MER, MOLN ENSTAKA CUMULONIMBUS |10 KILOMETER, MOLN ENSTAKA CUMULONIMBUS 3 000 |borttaget.
3 000 FOT, TEMPERATUR 18 DAGGPUNKT 12, Q-N-H 1001 |FOT, TEMPERATUR 18 DAGGPUNKT 12, Q-N-H 1001
38 TAF RONNEBY GALLANDE FRAN 12 TILL 21, [MARK] VIND ~ |[TAF RONNEBY GALLANDE FRAN 12 TILL 21, [MARK] VIND || exempel hur man laser TAF
290 GRADER 10 KNOP BYAR 20 KNOP, SIKT 10 KILOMETER |290 GRADER 10 KNOP BYAR 20 KNOP, SIKT 10 KILOMETER, [SIKT 10 KILOMETER ELLER MER ar ELLER MER
ELLER MER, MOLN SPRIDDA 1500 FOT BRUTNA 4000 FOT. |MOLN SPRIDDA 1500 FOT BRUTNA 4000 FOT. TILLFALLIGT |borttaget.
TILLFALLIGT MELLAN 12 OCH 18, SIKT 4000 METER, MELLAN 12 OCH 18, SIKT 4000 METER, REGNSKURAR,
REGNSKURAR, MOLN BRUTET 1500 FOT. SANNOLIKHET 30 |MOLN BRUTET 1500 FOT. SANNOLIKHET 30 TILLFALLIGT
TILLFALLIGT MELLAN 12 1070CH 18, SIKT 3000 METER, MELLAN 12 OCH 18, SIKT 3000 METER, ASKVADER OCH
ASKVADER OCH REGN, MOLN BRUTET 700 FOT. REGN, MOLN BRUTET 700 FOT.
10 kap.
18§ Transportstyrelsen kan medge undantag fran dessa Transportstyrelsen far medge undantag fran dessa Redaktionell &ndring av kravtext.
foreskrifter. foreskrifter.
Bilaga
Bilaga Forkortning Engelska Svenska Forkortning Engelska Svenska Utlasning av forkortningar. Samma sak (att

\Y Variable Variable

\Y Variable Vaxlande

vinden ar vridande) bor inte anges pa olika satt i
METREPORT och METAR. | svenska versionen av
373 finns inte ordet variabel med






